EUI-IA

Uuenduslikud
linnaarengu
meetmed

3. taotlusvoor

Infoveebinar
15. mail 2024


https://youtu.be/UpXajhd_YPc

Infoveebinari ajakava

10.30-10.35 Sissejuhatus

10.35-10.50 Introduction to the Call by Camille Degryse EUI
sekretariaat (Prantsusmaa, Lille)

10.50-11.45 EUI-IA taotlusvooru ja teemade tutvustus (Anneli
Kahrik, Ingmar Pastak — Linnade kontaktpunkt, Eesti)

11.45-12.15 Kogemuste vahetamine (Tallinn, Saue)

12.15-12.30 Arutelu ja kisimused



Anneli Kadri

Kéhek —Leetmas el
Linnade kontaktpunkt

Eestis Tartu Ulikoolis (UCP)
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Taotlusvoor - Uuenduslikud linnaarengu meetmed

> Holmab 75% EUI 2021-2027 eelarvest
> Kokku 4 iga-aastast taotlusvooru
> 80% ERDF, 20% omaosalus

> Rahastus tihe projekti kohta kuni 5 mlj EUR (ERDF) + kuni 1,25 mlj

(omaosalus) EUR projekti kohta
> Projekt peab olema linna poolt juhitud + sisaldama partnerlusi

> teadusasutused, ettevotlussektor, kogukond, avalik sektor

Eesmark on pakkuda linnadele voimalust arendada ja testida
korgema riskitasemega ambitsioonikaid pilootprojekte, mis oleks
korratavad, laiendatavad ja Glekantavad.

> Lihtsustatud kuluvoimaluste laialdane kasutamine (simplified cost \_Q

options)

%




Taotlusvooru ajajoon

6. mai 2024 14. oktoober 2024

Voor avanes Voor sulgub
14:00 CEST/ 15:00 EEST

—

marts 2025 1. aprillist 2025

Tulemuste Projektide algus
valjakuulutamine

Taotlusvormi esitamine (100% paberivaba—Electronic Exchange Platform (EEP)



https://eep.urban-initiative.eu/Account/Login?ReturnUrl=%2fiv-EU%2fAF%2fConfirmationUpload%2fIndex%2f19732

Uuenduslikud linnaarengu meetmed - pohitunnused

o INNOVATIIVNE ° KVALITEETNE
° KAASAV ° MOODETAV

ULEKANTAV
° ( 8

KESTLIK




a UUENDUSLIK

Kavandatav lahendus on:

= Uuenduslik, julge ja loominguline

= Eksperimentaalne, ellurakendatav ja riske sisaldav, mida
tavapadrastest allikatest ei rahastata

= Jdrele proovimata - tooted, teenused ja protsessid
= QOlemasolevale ideele on lisatud uued elemendid voi taiesti uus
lahenemine teatava probleemi lahendusele
(nt uuenduslikud koostéévormid, uus lGhenemine kaasamisele,
uus rahastusviis, uus tehnoloogiline lahendus vms).
= Saavutatav moju on tahelepanuvaarne.
= Projektid voivad sisaldada uurimistood, kuid lahendusi tuleb
katsetada reaalses kohalikus linnakontekstis.
= Tegemist peab olema linna poolt juhitud projektiga.



‘ KVALITEETNE

« Selgejaloogiline

‘ KAASAV

projektiplaan, tegevuste ’ Tug.eva.d .
jarjestus projektipartnerid
eesmairgid, tegevused, teadusasutused,
viljundidja tulemused erasektor, kogukond,

avalik sektor

 Realistikud ambitsioonid
 Kaasav lahenemine

» Tohusad juhtimisstruktuurid __konsultatsioonid,
ja protsessid tootoad,. koosloom-
protsessid

« Labimoeldud ja terviklik
eelarve




° MOODETAV

= Qodatavad valjundid ja
projekti moju (muutus) on
selge

= Konkreetsed, realistilikud
ja moodetavad tulemusedja
nende hindamise moodikud

= Asjakohased monitooringu-
ja hindamistegevused

° KESTLIKJA
SKALEERITAV

Oluline ja kestev panus

valjapakutud valjakutsele

Omandikisimused tulevikus on
labi moeldud ja tagatud on kestev
rahastus

Sidusus kohalike, regionaalseteja
riiklike strateegiateja
poliitikatega

Moju laiendamise potentsiaal
(skaleeritavus)



O ULEKANTAV

Keskne ambitsioon:

Valjundid ja lahendused on iilekantavad ja
korratavad teistes Euroopa linnapiirkondades

Strateeqilisel tasandil:
Innovatsioonivoimekuse tostmine, teadmuse levitamine
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Kolmanda taotlusvooru teemad

(1) Energia iileminek ja (2) Tehnoloogia linnades

« Vooru kogueelarve: EUR 90 million ERDF rahastust, ~20 projekti rahastus
. Kolmandataotlusvoorueesmark on suunata linnu rohelisema ja

digitaalsema tuleviku poole
 Teemade valikon kooskolas uue Leipzigiharta ja Euroopa Liidu

prioriteetidega, nagu roheline ja digitaalne Gleminek, samuti ELi linnade
tegevuskavaga (Urban Agenda EU)

$

Teemade tutvustuse infosessioon
23. mai 15.00 EEST
(EUI sekretariaat)




1 - Energiauleminek

Teemad ja kiisimused

> Energiavajaduse vahendamine linnades
« avalike hoonete ja eluasemefondi moderniseerimine ning muud energiameetmed, mis
julgustavad ettevotteid ja elanikke
investeeringuid tegema
« linna Ghistranspordi CO2-heite vahendamine, kasutades elektrifitseerimise (eriti
taastuvenergia), ihenduvuse, automatiseerimise, tarkade autoparkide,vms
kombineeritud potentsiaali

> Kohalike energiaallikate mitmekesistamine
> Tarkade ja integreeritud kohalike energiasiisteemide arendused

> Sidusriihmade ja kodanike kaasamise maksimeerimine energiatilemineku
kontekstis

> Tookohtade ja oskuste suurendamine energiaiilemineku soodustamiseks




2 - Tehnoloogia linnades

Teemad ja kiisimused

> Paremate ja kohandatud avalike teenuste tagamine

> Mitmetasandilise ja sidusrihmadega kaasatud valitsemisvoimekuse
suurendamine, tohusa osalusdemokraatiatagamine ning innovatsiooni ja
konkurentsivoime stimuleerimine

> Digitaliseerimise,andmete kogumise ja jagamise valdamise voimekuse
suurendamine, tagadesandmete privaatsuse

> Ruumilise planeerimise ja maakasutuse ning toostusliku tsoneerimise
taiustamine

Paremate teenuste, digitaalse ja fiisilise juurdepadasetavuse tagamine ning
puuetegainimesteja vanema elanikkonna kaasamine

Turvalised, kindlad ja vastupidavad linnad
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EUI-IA - PARTNERLUS (1/2)

> Projekti partnerid (Peatikid 1.5 & 2.1 Guidance):

> Pohipartner (Main Partner)
1) Linnaline kohalik omavalitsus
2) Linnapiirkondade kohalike omavalitsuste grupp

> Tegevuspartnerid (Delivery Partners)

> institutsioonid, asutused, organisatsioonid, erasektori partnerid ja Ghendused,

kes osalevad aktiivselt projekti elluviimisel

> Ulekande partnerid (Transfer Partners)
> linnalised haldusasutused teistes Euroopa riikides

%

?



https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2023-05/EUI-IA%20GUIDANCE_7X2022.pdf

EUI-IA - PARTNERLUS (2/2)

> Taotluse esitaja peab olema linn.

> Koik projektipartnerid peavad olema tihe EU riigi kesksed (v.a
tegevuspartnerid), kui just eriline kompetents on vajalik ja toestatud.

> Podhipartner saab olla ainult (ihes taotluses! Ulekande partnerlinn voib olla ka
teistes taotlustes.

> Akadeemia-erasektor-avalik sektor-avalikkus (quadruple helix) & kaasav
lahenemine

> tasakaalus, Uksteise taiendamise pohimote, horisontaalne & vertikaalne
l6imitus

> Rahvusvahelisi partnerlusi ei oodata (iksnes tilekande partnerlinnade osas
Transfer Partners), vaid juhul kui spetsiifiline teadmine on vajalik ja oigutatyd

> Uks linnaline KOV (vo6i KOV-de liit) saab osaleda iihes projektitaotluses (

tihes taotlusvoorus (Ulekande partnerite korral sellist piirangut ei ole)
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Pohipartneri roll

> Vastutab kogu projekti juhtimise ja elluviimise eest

> Strateegiline juhtiv roll EUI-IA arendamisel

> Kogu Finants- ja juriidiline vastutus partnerite eest

> Otseselt seotud projekti eksperimenteerimisega

> Sihiparane eelarve jaotus ja kaasfinantseerimine




>

Tegevuspartnerid
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Tegevuspartnerite roll

Aktiivne roll projekti sujuva ja tohusa rakendamise ees

Erineva taustaga partnerid (teadusasutused, ettevotlussektor, avalik sektor,
mittetulundusiihingud), kes on vajalikud projekti ellu viimiseks

Tuua juurde teadmisi ja ekspertiisi
Vastutab spetiifiliste tegevuste ja valjundite saavutamiste eest
Sihiparane eelarve jaotus ja kaasfinantseerimine
Tegevuspartnerite valik peab olema labipaistev ja diglane
Koik juriidilisestisikust organisatsioonid, v.a
> Konsultatsioonifirmad, mille peamine eesmark on Euroopa projektide arendamine ja

juhtimine;
> QOrganisatsioonid, kus ei ole eelarves tootajaid (ainult deklareeritud valisekspertiisi kulud)

Q Koostood, kus on iile 10 partneri, ei soovitata, sest see nouab lisapingutusi ja ressursse
=~ tohusajuhtimise tagamiseks.



>

Ulekande
partnerlinnad
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Ulekande partnerite roll

Ulekande partnerid on osa projektipartnerlusest, et 6ppida
ning uuenduslikke lahendusi lle kanda ja katsetada oma
linnaruumis.

Ulekande partnerlinnu on kolm ja koik peavad asuma
juhtpartnerist erinevates EL riikides.

Vahemalt kaks linna neljast (3 lilekande partnerlinna + 1
pohipartner) peavad asuma vahem arenenud voi
dleminekupiirkondades.

Kohalik haldusiksus on maaratletud vastavalt Eurostati
linnastumise astmele (kas DEGURBA 1 voi 2).

Minimaalset elanike arvu pole noutud.

Aktiivne roll Glekande toopaketi elluviimisel. | ) ? ' ‘ REGIOgs
Investment for jobs and growth goal (ERDF and ESF+) eligibility, 2021-2027
. o e ° H ategories of regions
Ee S m a rg I pa ra n e klnd el eela rve (E U R 1 2 O O 0 O E RD F- I c-t ?_ess devetosed regions (GDP/head (PPS) less than 75% of the EU-27 average)
U h e ko rd ne summ a) J a ka as ﬂ nantsee ri ml ne (E U R 3 O O O O; Transition regions (GDP/head (PPS) between 75% and 100% of the EU-27 average)
More developed regions (GDP/head (PPS) above 100% of the EU-27 average)
oma panus)

GDP/head: average 2015-2016-2017 0 500km
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Laiemad
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Sidusrihmad

Kohalikud kogukonnad:
> Need on inimesed, kes elavad projekti piirkonnas voi selle laheduses. Nad saavad anda vaartuslikke
teadmisi, tagasisidet ja tuge.
Sotsiaalsed partnerid:
> Need voivad olla teised organisatsioonid, kogukonnagrupid voi institutsioonid, kes koost6od
teevad. Nad voivad jagada ressursse voi ekspertiisi.
Ettevotted:
> Projekti piirkonnas tegutsevad ettevotted saavad panustada rahaliselt, ekspertiisiga voi muude
ressurssidega.
MTU-d:
> Keskenduvad sageli sotsiaalsetele voi keskkonnaalastele kiisimustele, voivad mangida olulist rolli
projekti elluviimisel.
Eksperdid:
> Individuaalsed spetsialistid, kellel on projekti jaoks asjakohaseid eriteadmisi (nt
keskkonnateadlased, insenerid jne).
Institutsioonid ja organisatsioonid:
> Voivad olla naiteks ulikoolid, uurimis- voi valitsusasutused, kes voivad pakkuda tuge, andmeid voi
poliitilist suunamist.
Projekti sihtrihmad:
> Need on inimesed, keda projekt otseselt mojutab (nt saajad, elanikud jne).



Sidusrithmade roll

> Ametlik staatus projekti partnerluses puudub.
> Puudub eelarve.

> Puuduvad kohustused ja vastutus projekti ees.

Osalus siiski projekti edu seisukohalt oluline!

> Koosloome nende sidusrihmadega tagab, et projekt vastab koigi vajadustele ja
maksimeerib jatkusuutlikkust.

Q Selge suhtlus, huvirihmade kaasamine ja koostdo viivad
~  paremate projektitulemusteni!
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Taotlusvoorus osalemise tingimused

DEGURBA 1 DEGURBA 2 I

Tallinn* Parnu Saue vald Kohalik omavalitsus (LAU) voi KOV-de grupp
Tartu Kohtla-Jarve Viimsi vald
Narva Viljandi Valga vald
q shvi vald Linnastumise maar (DEGURBA 1 voi 2):linnad

Maardu Jonhvi va vOi eeslinnad

Rakvere Kambja vald

Haapsalu Luunja vald ’ Rahvaarv > 50 000 elanikku

Sillamae Turi vald

Voru

Paide

| i} EUI-1A Correspondence table
Keila eu rostat (uuendatud)

*III taotlusvoorus ei saa osaleda



https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2024-05/EUI-IA_Call_3_Correspondence_table.xlsx

L]

— |
NUTS 3 CODE

_ |EE0D1 784
1 |EE00S 793
5 |[EE00A 511
5 |[EE0D4 624
7 |[EEDDA 321
3 |EE001 725
5 |EE001 390
5 |EE00S 297
2 |EE001 446
) |EEODE 355
3 |EE009 663
1 |EE008 283
7 |EEDD4 184
1 |EE00A 736
5 |EE00A 251
3 |EEODE 919
1 |EE001 296
5 |EE009 334
7 |EE009 567
3 |EE008 432
1]

7

LAU CODE

LAU NAME NATIONAL

Tallinn

Tartu linn
Marva linn
Parnu linn
Kaohtla-Jarve linn
Saue vald
Viimsivald
Viljandi linn
Maardu linn
Yalga vald
Rakvere linn
Kambja vald
Haapsalu linn
Sillam&e linn
Johvi vald
Varu linn
Keila linn
Tari vald
Paide linn
Luunjawald

LAU NAME LATIN umum@

Tallinn

Tartu linn
Marva linn
Parnu linn
Kaohtla-Jarve linn
Saue vald
Viimsivald
Viljandi linn
Maardu linn
Yalga vald
Rakvere linn
Kambja vald
Haapsalu linn
Sillam&e linn
Johvi vald
Varu linn
Keila linn
Tari vald
Paide linn
Luunjawald

na
nao
no
na
nao
no
na
nao
no
na
nao
no
na

no
na
nao
no
na
nao

29122022

453864
100724
53875
52362
33675
25370
22472
17353
16750
15864
15614
13705
13435
12452
12351
12055
10905
10683
10664
5612

{POPULATION ~ TOTAL AREA {

15940000
15403000
GEE9000
EETTghDD
3935000
52844000
T335000
1467000
2344000
T4966000
1075000
27516000
27186000
1235000
12395000
1401000
1122000
100841000
44289000
13175000

[N LI ST LS R (ST L LG T O O B LT L I TR LA T LN T L R O R N T e

1 EE
0 EE
0 EE

[ I e T e S R R e R Tl == o R o B U e B S e Y

[ o—
V6= 16&0) [Nz o WBEN_c= i e s e e ) e

EUI-1A Correspondence table

(uuendatud)

EUI-IA Linnade Vastavuse tabel


https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2024-05/EUI-IA_Call_3_Correspondence_table.xlsx
https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2023-05/EUI-IA_Correspondence_table.xlsx

Kes saavad taotluse esitada?

1  Kohalik omavalitsus

Uks omavalitsus, kes tdidab koéiki osalemise
tingimusi (50 000 elanikku + DEG 1 voi 2)

(Tartu, Narva, Pdrnu)

-

KOV-ide grupp

Mitu omavalitsust koos, kellel on Gihine

valjakutse
Nt 3 omavalitsust, kes soovivad lhise taotluse esitada
(KOV-dvoivad, kuid ei pea korvuti paiknema)

~

KOV-I poolt osaliselt/ tdielikus omanduses olevad sihtasutused voi ettevotted ei saa ise olla taotlejad!




Delvery
Partner 1

Delivery
Partner 2

nsfer Partner 1

Transfer Partner 2

Delivery
Partner 3 Transfer Partner 3

Delivery
Partner 4

Wide group of stakeholders

TransFer Partner 1
J Delivery
- - Partrer 5
Transfer Partrer 2 Delivery
e A Partner 4
Transfer Partner 3 . =
L J - Eestis el
ety - kohaldu
Partner 1 Partner 3
L Wide group of stakeholders

[ TransFer Partner 1 ] [ TransFer Partner 2 ]

Associated Associated
Urban Urbsan

Authority Authaority Dealiv
elivery
Delivery Partner 3

Parktner 2
Transfer Partner 3

Wide group of stakeholders



‘ Koos taotlevad linnad

On lubatud jargnevatel tingimustel:

« Uks KOV-dest on maaratletud kui ‘Peamine linnaline kohalik omavalitsus’ (‘Main Urban
Authority) ja teised kui ‘Uhinenud linnalised kohalikud omavalitsused(‘Associated
Urban Authorities')

« Elanike koguarv koigi taotlevate omavalitsusiiksuste kohta > 50 000 elaniku

 Iga linnaline kohalik omavalitsus, mis kuulub liitu, on kas linn voi eeslinn, vastavalt

linnastumise maarale (Eurostatijargi, DEGURBA 1 voi 2)
EUI-IA Correspondence table
(uuendatud)

®

Territoriaalne kiilgnevus ja limiteeritud uhinenud kohalike
omavalitsuste arv ei ole noue, kuid on soovituslik!


https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2024-05/EUI-IA_Call_3_Correspondence_table.xlsx

Maaliste omavalitsusiiksuste erijuhud

Voimalik on osaleda partnerlus, mis on Eurostati linnastumise maara jargi
maaratletud kui maalised (DEGURBA kood 3), juhul kui:

> Soovitud uuendulikud lahendused eeldavad linn-maa (hendusi voi
funktsionaalse piirkonna lahenemist;

> Maaline KOV on taotlusvormis maaratletud kui tegevuspartner (Delivery
Partner)

> Elanike arv tuleb vélja ka ilma maalist KOV-i kaasamata (50 000 elanikku).

> Pohjus, miks maaline KOV on kaasatud, on taotlusvormis selgelt vilja

toodudja pohjendatud. ( ﬁ
J‘-:




Voimalikud abikolblikkuse erijuhud

Erijuhtude korral tutvuge EUI-IA juhistega EUI-IA Guidance ning
enesemaaratlemise toovahendiga (self-assessmenttool), voi
poorduge paringuga EUI sekretariaadi poole
innovativeactions@urban-initiative.eu

i



https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2023-05/EUI-IA%20GUIDANCE_7X2022.pdf
https://www.urban-initiative.eu/self-assessment-tool
mailto:innovativeactions@urban-initiative.eu

\g
EUI-IA
Ulekande
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(Transfer
Component)
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Ulekande komponendi pohimotted

> Lahendused on suunatud linna valjakutsetele, mis on olulised teistele
linnadele Euroopas ning rakendatavad teistes linnalistes kontekstides
(Juhend, osa 5 - Guidance)

> Pohinevad 6ppetundidele, mis on projektist saadud, ning on jagatud
laiema poliitikakujndajate ja praktikute ringiga

> Meetmed omavad potentsiaaliolla skaleeritud (voimendatud) ja
ulekantud teistelelinnalistele piirkondadele Gle Euroopa.

WA



https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2023-05/EUI-IA%20GUIDANCE_7X2022.pdf

Ulekandepartnerite otsing

ALGUS: TAOTLEMISE ETAPP

« Naitlikusta, et projekti on valitud teised EL linnapiirkonnad (geograaflilised
piirkonnad/ teatud omadustega linnad), mis voiks kasu saada lahenduse
korratavusest.

« Selgita tksikasjalikult, kuidas leitakse koige sobivamad lilekandepartnerid, millele
pooratakse valikuprotsessis tdhelepanu. Kui huvilised linnad on leitud, siis
selgitage, millistel alustel toimub nende valjavalimine.

Sarnaste omaduste, kontekstiga, vajadustega linnad (et
tosta nende voimekust)

EUIl Transfer Partners Platform \@
LOPP: ALGATUSETAPP
Ulekandepartnerid on vilja valitud ja partnerluse

lepingud voi soovikirjad (letters of intent) allkirjastatud
(s.o minimumnoue)



https://www.transferpartners.urban-initiative.eu/en

Ulekande koost

o0 00 -~

00 pohimotted

EELARVE: 120 000 EUROT ERDF iilekandepartneri kohta

EKSPERDI TOETUS:
ilekandekomponendi elluviimist

v
SITE VISITS

Ulekande

(PS kes toetavad

poolt),

eksperdid palgatud

Vv

v

OM-LINE OR OFF-LINE
WORKSHOPS /f MEETINGS
J DISCUSSIONS

TOOTAMISE MEETODID

OWHN WORK
OF THE TRANSFER
PARTMHERS

v

PEER REVIEW
ACTIVITIES

v

OTHER FORMS
OF WORK AND
COOPERATION

.. :
Ulekande suutlikkuse uuring (Transfer Capacity Survey)

Korratavuse teostatavuse ja voimaluste uuring (Replication
Feasibility and Opportunity Study)

EUl - Innovatsioonilahenduste mudel (Innovative Solutions
el)




>

Projekti
elutsiikkel
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PROJEKTI ETAPID

Implementation

Work Package Management

Work Package Monitoring and Evaluation

= Work Package Communication and Capitalisation E

-] - @
5B 2 =matic Work Pa - n g
g8 2 ﬁ Thematic Work Packages E -
E E Ex W////W Work Package Transfer Eﬁ

q‘

<

3,5 years

project implementation project implementation
start date end date
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SEKKUMISE POHIELEMENDID

MILLIST EESMARKI SOOVITAKSE PROJEKTIGA SAAVUTADA?
Arvestada linna strateegiliste eesmarkide ja Gldise kontekstiga
Pikaajalisele muutusele suunatud (kaugemale kui projekti kestus)

Uldine eesmark

SISEND ULDISESSE EESMARKI
Ulatuselt kitsamad ja detailsemad - millist muutust projektiga
soovitakse projekti valtel saavutada?

Ala-eesmargid

(max 3)

Oodatud SOOVITUD MUUTUS olukorras projekti elluviimise tulemusel
Kirjeldage vahetuid kasusid kasusaajatele
Peab olema vastavuses projekti ala-eesmarkidega

tulemused
(max 3)




PROJECT INTERVENTION LOGIC

—

v \ \
INITIAL SITUATION DESIRED CHANGE WORK PLAN ACHIEVED
What are our challenges / needs? What do we aim to achieve? How do we achieve the desired change? RESULTS

What change is expected as a direct result of
the project?

0 0 (] [
Overall Objective R .
Del bl
(Specific Objectives) Expected Results Outputs
| !

ACCOMPLISHED
CHANGE

| I
Monitoring l I
and Evaluation v v

ol A Sl f L Results indicators Output indicators

the achievement of
the project?



............ { PijeCt Overall Objective J4 .............................................. { PrOjeCt Expected ReSUltS J4

----------- { Project Specific Objective 1 J

v Result Indicator 1
Output B D { Output Indicator J “* --------------------- » Result Indicator 2 N
Result Indicator 3




Naited

Projekt A Projekt B

Uldeesmark

Alaeesmargid

Oodatavad tulemused

Vahendadalinna
tervishoiusektoris tootavate
Uksikvanemate vaesusriski

1. Voimaldagda linna tervishoiusektoris
tootavatel Gksikvanematel taiskohaga
toole asuda

2. Tagada paindlikud lastehoiu-
voimalused tervishoiusektoris
tootavate Uksikvanemate lastele

- Tervishoiusektoris taiskohaga
tootavate Uksikvanemate arvon
suurenenud

Suurenenud paindliku
lapsehoiutoetuse pakkumine
tervishoiutootajatele

- Vahenenud vaesusriskis
Uksikvanemaga perede arv

Kasutadainvasiivseid
voortaimede liike linnas
ressursina

1. Tootada valja uued [henemisviisid
uute toodete* valmistamiseks
invasiivsetest voortaimedest

*varvid, kirjatarbed, puittooted

2. Taiustada invasiivsete
voortaimede kaitlemist linnas

- Suurenenudressursina kasutatavate
invasiivsete voortaimede kogus

- Arendatud uued tooted, mis kasutavad
invasiivseid voortaimi



PROJEKTIPLAANI OSAD

TOOPAKETID: Projekti pdhisambad, mis koosnevad seotud projektitegevuste
rihmadest, mis on vajalikud projekti valjundite saamiseks

TEGEVUSED: Konkreetsed tegevused, mille jaoks kasutatakse ressursse
> lga tegevuse tulemuseks on projektitulem (deliverable)

PROJEKTITULEMID: Tegevuse raames tarnitud materiaalsed voi immateriaalsed
objektid
> On olulised sammud projektivaljundite saavutamisel

VALJUNDID: Peamised projekti saavutused, mis on valminud projektile antud
rahastuse tulemusena

> Minimaalselt Uks temaatilise toopaketi kohta

EELARVE: Vajalikud ressursid partneri kohta tuleb taita iga todpaketi vastavale
eelarvereal



Project Overall Objective s { Project Expected Results J
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Project Specific Objectives

J

J

. ........... Activity 1

L ) [we ] [ wes

Deliverable

: Result Indicator 1
J .4 ................. »> Result |ndlcat0[' 2
Result Indicator 3

{ Output A

-\. ........... Activity 2

{ Output B J




D 5.1.1
Methodology
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A 5.1

Designing a training D 5.1.2 Training plan O 5.1 Training pilot
programme

“* D 5.1.3Roll-out

( WP5 Education J

D 5.2.1 Engagement

strategy
;. 05.2.1 Community
A5.2 projects
Working towards g D 5.2.2 Workshops
citizen engagement S 0522

Sustainability plan
. D 5.2.3 Community
calls
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3-astmeline valikuprotsess

Vastavusnouete N 10 vastavusnouet on kontrollitud
kontroll « Jah/ei vastused

N * 70% punktidest
Strateegiline « Hindajate paneel
hindamine  Edasipadsejate valjaselgitamine
Operatiivne * 30% punktidest
[Ty . - Korgema skooriga taotluste
valjavalimine

Heakskiitmine



Vastavusnouete kontroll

> 10 nouet sh:
> Oigeaegne esitlus ja taotlusvormi piisav taidetus

> Taotlev linn (linnade rihm) on abikolbulik

> Linna omavalitsus on hoivatud ainult Uhes taotluses

> Jargitakse abikolblikkuse perioodi, eelarvendoudeid ja kaasrahastamise
pohimotete noudeid

> Koik partnerid asuvad EL-s

> Allkirjastatud kinnitusleht on esitatud




Strateegilised hindamiskriteeriumid

> Uuenduslikkus ja asjakohasus (30%)

Mil maaral suudab taotleja toendada, et projektitaotlus on uudne lahendus, millel on
konkursikutse teemaga seoses lisandvaartus? Mil maaral on lahendus kohaliku konteksti
ja Uhtekuuluvuspoliitika eesmarkide jaoks asjakohane?

> Partnerlusja koosloome (12%)

Mil maaral on partnerlus asjakohane ja usaldusvaarne pakutud lahenduse elluviimiseks ja
oodatud tulemuste saavutamiseks. Mil maaral voimaldab ettepanek sidusrihmade,
sihtrihmade ja kodanike motestatud osalemistja Ghisloomet?

> Tulemuste ja moju moodetavus (12%)

Mil maaral on oodatavad tulemused spetsiifilised ja realistlikud ning kajastavad projekti
eeldatavat moju kohalikule kontekstile, samuti kasusaajatele/loppkasutajatele?

> Jatkusuutlikkus ja moju suurendamine (8%)

Mil maaral annab projekt pisiva panuse tuvastatud valjakutse lahendamiseks? Mil maaral
on valjapakutud lahendus parast l6ppkuupédeva isesuutlik ja kas seda on voimalik edukaks
osutumisel suurendada?

> Projekti iilekantavus (8%)
Mil maaral on projektil potentsiaali Gle kanda teistele linnapiirkondadele Gle Euroopa?



Operatiivsed hindamiskriteeriumid

> Projekti disain ja loogika (12%)

Mil maaral on tooplaani elemendid (tegevused, tulemused, valjundid, naitajad)
terviklikud, realistlikud, jarjepidevad ja sidusad? Mil maaral viib kavandatav
projektikava eesmarkide saavutamiseni ja eeldatavate tulemusteni?

> Projekti teostatavus ja toovalmidus (8%)

Mil maaral on ettepanek osutunud teostatavaks (tuleb rakendada etteantud aja
jooksul) ja tegevusvalmis?

> Organisatsiooniline korraldus ja tegevussuutlikkus (5%)

Mil maaral on juhtimis- ja kommunikatsioonitegevused asjakohased ning
toetavad projekti Gldist elluviimist??

> Eelarve (5%)
Mil maaral on eelarve sidus ja proportsionaalne?




>

InfFomaterjalid,
-sessioonid

Kontaktid

4



EUI-IA konsultatsioonid taotlejatele

1. On-line EUI-IA 3. taotlusvooru valjakuulutamine (vt 6.05 infosessiooni materjal)

. On-line seminar23. mail kell 15:00-16:30 EEST - 3.taotlusvooru teemad == Registreerimine
On-line avalikud O&A sessioonid neljapaeviti alates 6. juunist 2024 2 nadala taggant.

w N

4. Videod, keskenduvad taotlusvooru erinevatele aspektidele/ taotlemise protsessile
5. On-lineindividuaalsed konsultatsioonid
6. flusilise kokkusaamisega taotlejate seminar(id) Registreerimine

1. Applicant Seminar 13. juunil 2024 Bukarestis, Rumeenias == Registreerimine
2. Applicant Seminar27. juunil 2024 Prahas, Tsehhis

7. Fausiliselt toimuv taotlusvormi tootuba Brisselis, Belgias 10. septembril 2024.

8. Fulusiliselt toimuvad individuaalsed konsultatsioonid taotlejate seminaride ajal

Olete oodatud konsulteerima Eestilinnade kontaktpunktiga Tartu Ulikoolis!- kontaktid jirgmisel


https://www.urban-initiative.eu/events/info-session-third-call-innovative-actions
https://www.urban-initiative.eu/events/third-call-thematic-focus
https://www.urban-initiative.eu/events/third-innovative-actions-call-applicant-seminar-bucharest
https://www.urban-initiative.eu/events/third-innovative-actions-call-applicant-seminar-bucharest

Rohkem infot

« European Urban Initiative https://www.urban-initiative.eu/

« Euroopa Linnaalgatus Eesti kontaktpunkt https://www.urban-initiative.eu/urban-
contact-points/estonia

e Portico https://portico.urban-initiative.eu/

e Facebook: https://www.facebook.com/URBACT.eesti

« Liitu Eesti EUl uudiskirjaga: https://joi3cixf.sendsmaily.net/landing-
pages/ff08d4b3-31fa-4a4f-b2f8-ba69b53F83Fc/html/

Linnade kontaktpunkt Eestis
Tartu Ulikoolis: Anneli Kahrik, anneli.kahrik@ut.ee
Kristi Post, Kristi.post@ut.ee

EUI sekretariaat
innovativeactions@urban-initiative.eu


https://www.urban-initiative.eu/
https://www.urban-initiative.eu/urban-contact-points/estonia
https://www.urban-initiative.eu/urban-contact-points/estonia
https://portico.urban-initiative.eu/
https://www.facebook.com/URBACT.eesti
https://joi3cixf.sendsmaily.net/landing-pages/ff08d4b3-31fa-4a4f-b2f8-ba69b53f83fc/html/
https://joi3cixf.sendsmaily.net/landing-pages/ff08d4b3-31fa-4a4f-b2f8-ba69b53f83fc/html/
mailto:anneli.kahrik@ut.ee

Taotluse koostamise juhendid ja dokumendid

e EUI-IA Guidance
 EUl Website
e Self-AssessmentTool

e EUI-IA Correspondence Table
e Call 1 Selected Projects
« EEP (Electronic Exchange Platform)

 Technical quidance For EEP

« Application Form courtesy working document
« Annex I b) to the Contribution Agreement

« EUIl Transfer Platform

« Portico Urban Matchmaker

Taotlusvormiesitamine (100% paberivaba—Electronic Exchange Platform (EEP)

U



https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2022-10/EUI-IA_GUIDANCE.pdf
https://www.urban-initiative.eu/
https://www.urban-initiative.eu/self-assessment-tool
https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2023-05/EUI-IA_Correspondence_table.xlsx
https://www.urban-initiative.eu/calls-proposals/first-call-proposals-innovative-actions/selected-projects
https://eep.urban-initiative.eu/Account/Login?ReturnUrl=%2fiv-EU%2fAF%2fConfirmationUpload%2fIndex%2f19732
https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2022-10/Technical%20guidance%20for%20the%20Electronic%20Exchange%20Platform_0.pdf
https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2022-10/EUI-IA_AF_Courtesy_Document.docx
https://www.urban-initiative.eu/sites/default/files/2022-08/Description%20of%20the%20EUI.pdf
https://www.transferpartners.urban-initiative.eu/en
https://portico.urban-initiative.eu/urban-matchmaker
https://eep.urban-initiative.eu/Account/Login?ReturnUrl=%2fiv-EU%2fAF%2fConfirmationUpload%2fIndex%2f19732

Kisimused & Vastused

e




Kogemuste vahetamine:

« « SOFTacademy » (Tallinn)
« EUI-IA projektide koostamise kogemused

( ¢
Q@tﬁ@




Teised Euroopa Linnaalgatuse
(EUI) JA URBACT programmi
taotlusvoorud ja uritused

( ¢
Jf‘@




EUI Linnade voimekuse tostmise
meetmed

 Peer Review (vastastikhindamine) - véimekuse suurendamise meede, mille
eesmark on toetada linnu nende jatkusuutliku arenguga seotud strateegiate ja

tegevuskavade koostamisel. Jargmine voor avatakse siigis 2024

« City-to-city exchange (linnalt linnale dialoog) - Tuuakse kokku linnad, kus

on sarnane valjakutse, mis on seotud kestliku linnaarengu kisimusega.
Taotlusvoor avatud kestvalkt!

. 29-30.052-paevane uritus "Uuenduslikud 6kosiisteemid jatkusuutlike
linnade jaoks" Tamperes (Soome) - reqgistreerimine infodritusele (ing. k)



https://www.urban-initiative.eu/events/leveraging-innovation-ecosystems-sustainable-cities-eui-capacity-building-event

EL Linna Lab

PORTICO
kogukonna
loomine

“Toit”

21-22 March

Mouans-Sartoux

LINNAFOORUM

Toimumislinna
otsingukutse

LINNALT-LINNALE
DIALOOG

City-to-city Exchange
taotlusvoor
(kestev)

VASTASTIKHIN
DAMINE

Peer Review

taotlusvoor

(France)

1A

3. taotlusvooru
teemade
valjakuulutamine

EUI Ajajoon 2024

EL Linna Lab

“Toit”

| |
| | | |

3. taotlusvoor
avaneb

PARTNERLUSTE

2. vooru tulemuste kutse

valjakuulutamine

avaneb

Uuenduslikud linnaarengu meetmed
= Suutlikkuse tostmine

= Teave & kommunikatsioon

= EL Linnade tegevuskava

ELLinna Lab

PORTICO

tdisversioon

EL Linna Lab

EL Regioonide
nadal

3. taotlusvoor
sulgub

VASTASTIKHIN
HINDAMINE

Peer-review

taotlusvoor
PARTNERLUSTE

kutse

sulgub



nkurss Euroo
linnade
HEADE
PRAKTIKATE
leidmiseks

15.aprill-30.juuni
2024

URBACT IV

2021-2027



r Mida oftsitakse?

Edukas HEA PRAKTIKA, mis on juba jarele
proovitud uhes Euroopa linnas ning mis oleks:

suure mojuga kaasav integreeritud oluline EL ulekantav
tasandil teistele linnadele

URB - ﬁ':fEu::::Ji:: Union

Interreg




Photos: URBACT City Festival, Tallinn, 2017

r Miks taotleda?

Tutvustada oma HEAD
linnale tahelepanu PRAKTIKAT URBACT oma kogemust

edasi URBACT kogemuse
8.-10.04.2025, Wroclaw (PL ulekandmise vorgustiku




I' Temaatiline kaetus

lgasugune poliitika valdkond, mis seostub saastva
linnaarenguga

majanduse areng, sotsiaalne kaasatus, roheuleminek,
energialleminek, digiihiskond, sooline vordoiguslikkus,
kultuuriparand, ranne, linnaruumi uuendused ja muud teemad!

URB - ﬁmz-f;:::i}i:: Union

Interreg




r Kes on abikolbulik?

. Linnad, vallad (pigem vallad, mis on linnaregioonide
osad vOi mis toovad URBACTi vorgustikku kaasa linn-
maa regionaalsete seoste teemad)

. Omavalitsuslikud linnaosad (ei rakendu Eestis)

. Regiooni tasandi valitsemisasutused (vajalik
igakordselt abikdlbulikkus Ule kisida, seni
olnud linnaliseks partneriks arenduskeskused
maakondades)

. Kohalikud avalikud voi poolavalikud asutused (linna
omanduses, vastutavad poliitikakujunduse ja
rakendamise eest)

Organisatsioonid:

1.
2.
3.

27 EL lilkmesriigist

partnerriikides (Sveits ja Norra)

IPA riigid (Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina,
Montenegro, POhja-Makedoonia ja Serbia)
Ukraina ja Moldova

URB - ﬁ;—f;:::i}de:: Union

Interreg




rKasuIikud allikad

v"  Terms of Reference

v’ 2017.a. valitud HEAD PRAKTIKAD: hitps://urbact.eu/good-practices

URB - ﬁngu::::Jde:r}: Union

Interreg



https://urbact.eu/good-practices
https://urbact.eu/get-involved

EUROPEAN
URBAN
INITIATIVE “

v

. (G .
Taname H- W
osalemast! A
Linnade kontaktpunkt Eestis Tartu Ulikoolis: /
Anneli Kahrik anneli.kahrik@ut.ee L-

Kristi Post kristi.post@ut.ee

Liitu Eesti EUIl uudiskirjaga

Co-funded by
the European Union

r\



mailto:anneli.kahrik@ut.ee
mailto:Kristi.post@ut.ee
https://joi3cixf.sendsmaily.net/landing-pages/ff08d4b3-31fa-4a4f-b2f8-ba69b53f83fc/html/
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